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Enge Crassert, holve Berge,

Wer beim Wort Unterengadin an Pisten-
riurmimel und Wellnesstempel denkt, sollre
nicht nach Ischiin fahren. Denn dort
gibt's nur Ruhe, gute Luft, kluge Kiopfe
und das beste Bier der Schweilz. Ein Be-
stch in einem Kleinen Dorf, das aussen
schmuck und tnnen spannend ist

starke Frauen haben ¢in ewiges Leben in Tschlin
Anl emnem Brunnen bei der Kirche steht ein hil-
zetnes Abbild der Duonna Lupa. Sie hat das Dord
1499 vor den anstirmenden Habsburgemn gerel-
tel, weil sie riesige Mengen von Essen kochte und
den Eindringlmgen voriog, doas se1 fiir die Kneger,
die bald zurickkiimen. Lind in der Kirche wird
Maria Magdalena im den Fresken inszeniernt - es
gibt nur zwei Kirchen in der Schweiz, die das
wiagen. Nahehegend st es micht, nach Tschlin zu
reisen. Von Scuol aus, dem Hauptort des Linter-
engadms, gib! es kein direktes Postauto. Man muss
in Strada umsteigen und braucht 40 Minuten. Das
Dorf thromt hoch oben auf der sonnigen Nord
flanke, mitten in Wiesen- und Getresdetermassen

Von den Musikern zum Bier

Wer hier (ibernachten will, hat neben em paar
wenigen Fenenwohnungen nur eine Moglichkeit
das kleine Hotel Macun mit seinen vier Zimmemn
«Wir sind mat 5000 Ubernachtungen pro Jahr die
klemnste Tounsmusdestmaton im Unterengadine.,
sagt der Toursmusverantworthiche Nicolo Bass
munter. 170 Menschen leben in Tschlin, die Zahl
ist stabil. Die Menschen seien versessen auf Kul
tur, sagt Bass, Vor allem die Volksmusik habe eine
lange Tradition. Die Frianzlis da Tschlin kennt
man in der ganzen Schweiz. Sie heissen eigentlich
Janett und sind in Tschlin aufgewachsen. lhs
Name sl emne Verbeugung vor Franz Waser,
emem blinden Geiger, der um 1% herum im
Engadin lebte und, 5o erziihlt man sich, das abso-
lute Musikgehor hatte

Lange waren die finf Musiker das bekann-
teste Tschliner Exportprodukt. Doch i den letz-
ten Jahren haben e mil dem Engadiner Bier
cinen Konkurrenten bekommen. Dessen Vater ist
Crememndeschreiber Angelo Andina. « Bierbraven
hat Tradition im Engadin, auch wenn diese etwas
vergessen pegangen ists, gagl er. Die Gerste, die in
dieser HOhe wachse, sei hochwertig. Doch das
war mchi der Hauptgrund, weshalb er das Projeki
imitiere, «Wenn war willen, dass die Famlien i
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Tschlin

Wie auf 1500 Metern iiber Meer ganz unten im Engadin gute Ideen gedeihen

Tschlin bletben, brauchen wir Arbeitsplilzes, be-
tont er. Fir div Braverei ist ein Braumesster ange-
siellt worden, und die Bavern 1m Dorf hefern
cinen Teil der Gerste

Das ungehilterte Bier, gebraut in ciner tsche-
chischen Anlage und nach einem alten - nattirhch
geheimen - ischechischen Pilsrezept, 181 ein
Irnum: mild, aber wilrmg., von einer dichten
Harzfarbe, Verkaufl wird es in eleganten Billgel-
flaschen. Und e sl erfolgreich. «Wir kbnnten viel
mehr verkaufen als die MM Liter, die wir pro
Woche brauens, sagt Andma. Aber man sei heber
Klein und fein als gross und austnuschbar, Gietra-
gen wird die Braverei von 700 Personen aus der
ganzen Schwewn, die Aktien gezeichnet haben
Wenn sie zu Besuch kommen, vermittelt ithnen
Andina die hohe Kunst des richtigen, sprich vor-
sichtigen. FlaschenO6ifnens und Einschenkens in
der kleinsten Bar der Schweiz, cimer alien
Schmuede mut russgeschwilrzter Decke.

Lauberwort Direktvermarktung

Die Braverei war nur der Anfang. Andina hat zu-
sammen mil Bass und anderen Tschlinem die
Urganisation Bun Tschhin ins Leben gerufen und
die Gemeinde dovon Uberzeugt, dass sie diese
unlerstiitzen sollte. um dem Dorf, wie er sagt.
=einen Schupf zu geben=, Wihrend emiger Jahre
flossen 5 Prozent der Emnahmen des gemeinde-
cigenen Einkaufszentrums i der Zollfreizone um
samnaun in diese Kasse. Unter dem Label Bun
Ischlin werden lauter hochwertige Produkte ver-
tricben, deren Zutaten aus dem Dorf stammen,
15 Betriche haben sich bereits angeschlossen,
darunter der neuerdlinetle Dorflnden. Oder die
Darfkiserei, die 2005 pach 20 Jahren Dornros-
chenschlal wieder aulgegangen ist. Chatrma Mau
produziert dort aus Geissenmilch einen Camem-
bert, eimen Molkenziger in Olivendl sowie geriio-
cherte Schaf- und Gessenkise - sie alle smd ¢in
Gedicht, Die Geissen- und Schafmilch stammt
ausschliesslich von Tschliner Bavern.

Ein anderer aus dér Bun-Tschlin-Paletie st
Jon Pitschen Janett, der Limousin-Kithe, Braun
vieh und Schottische Hochlandrmder hiilt. Er war
Anfang der neunziger lahre der erste Biobauer in
I'schim. «Als ich umstellie, fragten mich die ande-
ren Bauern, ob ich die Sandalen schon gekaufl
hittes, erzihitl er schmunzelnd, Heule gib es nur
noch einen von 12 Landwirten, der nicht nach den
knospen-Richtimien arbeitel. Janett wollte micht
wie s¢in Vater auf Teufel komm maus Milch produ-

zieren, Heuote schickt er 130 Kunden in der gan-
ren Schweiz Fleischpakete, verfutterd seinen Tie-
ren nur noch eigenes Hew und begleitet sie, wenn
ihre Stunde schiligt, rum Metzger ins nahe Sent
Wie die Mairs singl er das Hohebed der Direki-
vermarktung

Emn Lied, m das avch Gememndeschreiber
Andina einstimmt. «Wenn sich die Randregionen
micht selber helfen, ist es i 10 Jahren um sie ge.
schehens, prophezeit er. Genau deshalb wollle e
das Bun-Tschlin-Konzept aufs ganze Unterenga
din ausweiten - oder noch lieber auf den ganzen
kKanton. sUnser Problem ist, dass wir zu klein
sind.» Es gebe zu wenig Fleisch und Kise, die Pro-
tdokte seien nicht immer verfilgbar. «Wenn wir
mehr Produzenien hitten, konnte der Konsu
men! jederzedt alles bestellens, sagl Andina. Dhe
Nachfrage ist vorthanden. Ein Kebab-Produzent
im Unterland wiirde Bun Tschlin Tonnen von
Bioflesch abnehmen, die deutsche Kosmetik-
industrie hatte gerne Hektoliter von Schafmilch,
der Chefkoch des «Baur au Lacs in Zitrich schreit
nach Tschliner Gemuse. «<Es gibt nur emn Pro.
blem=, sagt Andina mit finsterer Miene, «Vicle
hier im Engadin haben es noch mchl kapert.»
Politiker, die nur auf den Tourismus setzten, Bau-
ern, die daraul vertrauten, dass die Subventionen
bis i alle Ewigkeiten fliessen

Liebkind der Denkmalschiitzer

Andina selbst hegt such grosse Pline. Das alte,
geschlossene Schulhaus will er koufen und 0 ¢in
Hotel umbauen. Wandem., schlitteln, biken,
Schneeschube laufen und Skitouren unterneh
men kann man i Tschim schon. Andina mochte
pusitzlich Fuhrungen durch die Brauere:r, Bier-
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fondue-Essen in der Kaserel und Molkebaden in
Eichenfissern unter den Steingewdlben der Alp
Tea auf N0 Metern anbeten = mit Blick in die
Unterengadmer Dolomiten. Im Moment sucht er,
wie einst bei der Braveres, Investoren

Der grosste touristische Trumpf des Dorfes ist

neben der tollen Lage - das intakte Ortsinld. Dig

I'schliner haben in threr Bauordoung eine Bromss
eingebaul, die das planlose Aufstellen von neudy
Hiusern verhindert. Zudem unterstiitzt die Ges
meinde Leute, die Hiuser im Oriskern kaufen
und renovieren. 50 ist Tschlin eines der letzten
Engadiner Dorfer, die Authentizitht ausstrahlen
Die Hiuvser sind schlicht, aufs Dorfzentrum sus-
genichiet, mit Stillen aufl der SUdseite, danutl das
Heu got trocknet. «Wir sind das Licbkind des
Denkmalschutzess, sagl Bass stolz

Um den besonderen Charakiler der Tschlines
ru ilustneren, erzihit er eine Geschichle. Sie
handelt vom bekannten Architekten Peter Zume-
thor. Andina hatte thn nach Tschlin eingeladen.
LZumthor war so begeastert, dass er ein Hotelpro-
jekt entwarl. Ein grosser Kasten., 18 Millionen
Franken teuer. Die Gememnde sprach emnen Pro-
jektierungskredit von 200 (00 Franken., Es kam
eine zweile Gememdeversammiung, weill Zum
thor weilere 100 000 Franken wollte. Man wusste,
dass er in Deulschland Kredite massiv itherzogen
hatte. Zumthor trat auf und stieg. emne Zigarre in
der Hand, auf einen Stuhl. Da war ¢s um sein Pro-
jektl gescheben

Der Wirt, der einst Seefahrer war

«Die Leute hier sind eigentlich schr freundlicts,
sagt Chalal Aissa, der Wirt des Hotels Macun
«Es davert einfach eine Weile, bis man's merkis
Vor allem, wenn man mcht aus der Region
stamme. Er muss es wissen, denn er it in der Well
herumgekommen. Ein Algener von Ueburly
wuchs er in den Banhieues von Pans auf und fulr
auf allen Weltmeeren zur See. Auf die Frage, wes
halb er gerade in Tschlin hiingengeblieben s84,
antwortet er: «Weil die Well hier in Ordnung ist.»
Adssa st beliebt im Dord, er geht auf die Leute zo
palavert mil thnen auf Romanmisch, Franzosisch
und Itabienisch und hat ein offenes Ohr fitr alle
Und er ist ein phantastischer Koch, wenn er gute
Laune hat. Die hat er mestens. Wenn er aber ein-
mal schlechigelaunt 81, Kann es sein, dass es nur
kalte Kiiche gibt. Er passt zu Tschlin.

Daniel Boch
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